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Kosovos europeiska integrationsprocess

Europaparlamentets resolution av den 11 mars 2015 om Kosovos europeiska integrationsprocess (2014/2950
(RSP))

(2016/C 316/08)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av ordférandeskapets slutsatser frin Europeiska rddets mote i Thessaloniki den 19-20 juni 2003 om
utsikterna till EU-medlemskap for landerna pé vastra Balkan,

— med beaktande av det forsta avtalet om principerna fér en normalisering av forbindelserna, som undertecknades den
19 april 2013 av premidrminister Hashim Thagi och premidrminister Ivica Daci¢, och av den handlingsplan for
genomforandet som antogs den 22 maj 2013,

— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 28 juni 2013 med beslut om bemyndigande att inleda
forhandlingar om ett stabiliserings- och associeringsavtal mellan EU och Kosovo,

— med beaktande av radets beslut av den 22 oktober 2012 om bemyndigande fér kommissionen att inleda férhandlingar
om ett ramavtal med Kosovo om landets deltagande i EU-program,

— med beaktande av FN:s generalsekreterares rapporter om pagdende verksamhet inom FN:s interimistiska uppdrag i
Kosovo och utvecklingen i detta sammanhang, inklusive den senaste rapporten som slipptes den 31 oktober 2014,

— med beaktande av rddets beslut 2014/349/Gusp av den 12 juni 2014 om 4ndring av den gemensamma dtgarden 2008/
124/Gusp om Europeiska unionens rittsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo,

— med beaktande av slutsatserna frdn radets (allmdnna frigor) sammantraden den 7 december 2009, 14 december 2010
och 5 december 2011, dir det betonas och bekriftas att dven Kosovo, utan att det paverkar medlemsstaternas
standpunkt i friga om dess status, bor komma i fraga for en eventuell viseringsliberalisering nr alla villkor dr uppfyllda,

— med beaktande av att en viseringsdialog inleddes i januari 2012, att firdplanen for viseringsliberalisering lades fram i
juni 2012 och att kommissionen den 24 juli 2014 offentliggjorde sin andra rapport om Kosovos framsteg nir det géller
uppfyllandet av kraven i firdplanen f6r viseringsliberalisering (COM(2014)0488),

— med beaktande av det tredje sammantridet inom ramen for den strukturerade dialogen om rittsstatsprincipen den
16 januari 2014,

— med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolution 1244 (1999), Internationella domstolens radgivande yttrande av den
22 juli 2010 om &verensstimmelsen med folkritten av Kosovos ensidiga sjilvstindighetsforklaring samt FN:s
generalforsamlings resolution 64/298 av den 9 september 2010, dir man bekriftade innehdllet i Internationella
domstolens yttrande och vilkomnade EU:s beredskap att underlatta en dialog mellan Belgrad och Pristina,

— med beaktande av beslutet av den 11 juni 2014 i Europarddets ministerkommitté om att bevilja Kosovo medlemskap i
Europaradets Venedigkommission och utndmningen av tva experter fran Kosovo till Venedigkommissionen i september
2014,

— med beaktande av de gemensamma uttalandena fran de interparlamentariska métena mellan Europaparlamentet och
Kosovo den 28-29 maj 2008, 6—7 april 2009, 22-23 juni 2010, 20 maj 2011, 14-15 mars 2012 och 30-31 oktober
2013,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 16 oktober 2013 Strategi for utvidgningen och huvudfragor 2012-
2013 (COM(2013)0700),

— med beaktande av radets slutsatser (allméinna fragor) av den 16 december 2014 om utvidgningen och stabiliserings- och
associeringsprocessen,
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— med beaktande av sina tidigare resolutioner,

— med beaktande av det arbete som Ulrike Lunacek utrittat som utrikesutskottets stindiga foredragande for Kosovo,

— med beaktande av artikel 123.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Av FNis 193 medlemsstater dr det 110 som erkdnner Kosovos sjilvstindighet, varav 23 av EU:s 28 medlemsstater.

B. Forhandlingarna om ett stabiliserings- och associeringsavtal mellan EU och Kosovo slutfordes i maj 2014 och avtalet
paraferades i juli 2014.

C. Varje (potentiellt) kandidatland kommer att bedomas efter sina egna meriter, och tidsplanen for anslutningen avgors av
hur snabbt och vil de nodvindiga reformerna genomfors.

D. EU:s observatorsuppdrag bedomde att de tidiga parlamentsvalen av den 25 maj och den 8 juni 2014 var insynsvanliga
och vilorganiserade, och menade att de konsoliderade de framsteg som visats vid kommunalvalen 2013. Det
konstituerande sammantradet for Kosovos parlament slutfordes forst den 8 december 2014 och regeringen rostades
fram den 9 december 2014.

E. For framsteg i genomforandet av den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken krdvs bland annat en vilja att
granska hur politiken fungerat tidigare, och att man drar lirdom av de problem som identifierats, dven vid
genomforandet av filtuppdrag. Eulex ar det storsta uppdraget som inletts och det har pdgatt i mer dn sex dr.

1. Europaparlamentet vilkomnar att det sex méanader langa politiska dodlige som foljde pa valet nu upphort, med
parlamentsforsamlingens konstituerande sammantride och utnimning av den nya regeringen. Parlamentet dr bekymrat
over att man utndmnt personer om vilka det inte ratt enighet och vars bakgrund kan ifrdgasittas. Parlamentet beklagar det
onddigt hoga antalet ministrar och bitridande ministrar i den nya regeringen, med f6ljande budgetkonsekvenser, samt det
laga antalet kvinnor bland ministrarna. Parlamentet noterar att en okning av antalet kvinnliga ministrar skulle kunna ses
som ett framstegsvanligt incitament for hela samhallet. Det ar av yttersta vikt att den nya regeringen snabbt genomfor de
nodvindiga reformerna med beslutsamhet och kraftfullhet. Parlamentet framhéller att det bésta sittet att mata hur bra
Kosovos ledning lyckas med sina uppgifter dr genom de konkreta resultat som ges Kosovos invanare och landets europeiska
och internationella partners. Parlamentet uppmanar de folkvalda foretradarna for den serbiska minoriteten i Kosovo att
delta och ta sitt ansvar i den nya koalitionsregeringen i Pristina.

2. Europaparlamentet uppmanar den nya regeringen att fortsitta sin vdg framdt mot europeisk integration, och betonar
att den har dtagit sig att noggrant genomféra ett antal prioriterade fragor, bland annat genom lagstiftning, inklusive dtgarder
for att stirka och bekrifta rittsstatsprincipen, inritta en modell for domstolsvdsendet som baseras pd principerna om
oberoende, professionalism och effektivitet, samt systematiskt och effektivt bekdmpa korruption och organiserad
brottslighet pé alla nivder. Myndigheterna uppmanas att systematiskt och effektivt bekimpa arbetslosheten, frimja
strukturella ekonomiska reformer och en héllbar utveckling genom att inrdtta ett regelverk och skapa incitament for sma
och medelstora foretag och genomfora den sd vilbehovda reformen av socialforsikringssystemet for att dtgirda de
kvarvarande hoga fattigdomsnivderna inklusive de oacceptabelt hoga nivierna avseende barnfattigdom. Genomforandet av
reformer 4r avgorande. Parlamentet betonar att inrdttandet av, verksamheten vid och samarbetet med den sirskilda
domstolen bor prioriteras och att det kommer att hjilpa Kosovo att 16sa och overvinna problem som har sina rotter i det
forflutna. I utarbetandet av planer for lagstiftning och politik méste man pa ett realistiskt sitt beakta de resurser som kravs
och o6ka insynen i genomforandet av dessa planer.

3. Europaparlamentet framhadller att parlamentsférsamlingen och i synnerhet EU-integrationsutskottet behéver fa en
forstarkt 6vervakande roll i Kosovos integrationsprocess. Parlamentet uppmanar med kraft parlamentsforsamlingen att
skyndsamt anta nya procedurregler som Gverensstimmer med bésta praxis i EU och som innefattar ett jamstilldhets-
perspektiv.

4. Europaparlamentet betonar behovet av att intensifiera arbetet med att vidta dtgarder mot de kriminella grupper som
mojliggor irreguljar migration. Parlamentet betonar ocksd att det behdvs samhallsekonomiska forbattringar och nya
arbetstillfillen for att bryta trenden med irreguljar migration och for att dterge medborgarna hopp om och tilltro till en
framtid i landet. Parlamentet vidhaller att de grundldggande orsakerna till irreguljar migration behover tgirdas och att detta
bor ske med hjilp av alla tillgangliga EU-politiska medel och stodinstrument.
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5. Europaparlamentet vilkomnar en successiv forstirkning av och en 6kad samordning mellan organisationerna i
civilsamhillet, sarskilt de som arbetar med kvinnor och hbti-personer. Parlamentet framhaéller ocksa att man behover losa
problemet med hot och angrepp mot aktivister som forsoker arbeta for hbti-personers rittigheter. Kosovos myndigheter
uppmanas att stirka sina mekanismer for samrdd med det civila samhillet, som hittills har skett pd tillfilliga premisser,
sdrskilt genom att ge den gemensamma radgivande gruppen alla nodvindiga resurser. For att se till att styrelseformerna ar
oppna och insynsvinliga bor representativa civilsamhallesorganisationer fd medverka i lagstiftningssamrdden.
Givarsamfundet, sarskilt EU, uppmanas ocksd att fortsitta att involvera och samrdda med det civila samhillet vid
planeringen av sina insatser.

6.  Europaparlamentet noterar att vissa framsteg gjorts inom den lagstiftning som styr rittsvisendet och dess
organisation, sirskilt avseende dtgirder for att anpassa strukturerna till det nya Eulex-mandatet och de gemensamma
panelerna. Parlamentet noterar dock att det fortfarande finns stor anledning till oro nir det galler domarnas och dklagarnas
oberoende, ansvarstagande, opartiskhet och effektivitet, och nar det giller hur Kosovos domarrdd, fingvardssystemet och
rttsstaten som helhet fungerar. Parlamentet betonar att ytterligare arbete bor goras for att forbereda ett fullstindigt
overflyttande av ansvaret frdn Eulex till Kosovo. Parlamentet uppmanar de politiska myndigheterna att tydligt och helhjirtat
stodja principen om oberoende domare och aklagare, eftersom dessa personer fortfarande utsitts for forsok att paverka
pagdende utredningar och rittegdngar.

7. Europaparlamentet dr oroat over att det saknas vasentliga framsteg nir det giller bekimpning av korruptionen pd hog
niva och den organiserade brottsligheten, vilket utgér ett stort hinder for Kosovos demokratiska, sociala och ekonomiska
utveckling. Regeringen mdste ge klara och tydliga signaler om att Kosovo systematiskt bekdmpar korruption pa alla nivéer.
Ytterligare atgarder maste vidtas for att hindra alla kopplingar mellan den organiserade brottsligheten och personer inom
den offentliga forvaltningen. Parlamentet dr dven oroat 6ver det utbredda illegala innehavet av skjutvapen, och uppmanar
Kosovos regering att effektivt genomfora de program som finns for att samla in siddana vapen, sirskilt den nationella
strategin och handlingsplanen for kontroll och insamling av handeldvapen och litta vapen for perioden 2013-2016.
Parlamentet uppmanar Kosovo att samarbeta med EU:s expertgrupp mot olaglig vapenhandel och med grannldnderna for
att vidta forebyggande atgirder, och uppmanar EU att ge allt tekniskt stdd som dr nodvandigt for detta andamal.

8.  Europaparlamentet vilkomnar Kosovos deltagande i koalitionen for att bekdmpa terrorism, dndringarna i Kosovos
strafflagstiftning for att for att motverka forekomsten av utlindska kombattanter, och myndigheternas atgarder for att
lagféra dem som &r inblandade i rekryteringen av unga minniskor till extremistgrupper. Parlamentet ser med oro pa
rapporterna om Okad radikalisering bland unga i Kosovo, dir vissa av dem ansluter sig till terrorkrigarna i Syrien och Irak.
Parlamentet uppmanar EU att hjilpa till att 16sa de sociala problem som ar en del av forklaringen till att radikala grupper
lyckas rekrytera ungdomar i Kosovo.

9.  Europaparlamentet noterar att en av den nya regeringens prioriteringar ir att skapa en armé for Kosovo som ska
fungera forfattningsenligt och std helt under civil kontroll. Parlamentet forstdr att principen om att forsvara sitt territorium
ar en del av den nationella suveréniteten, men papekar att de vipnade styrkorna bor vara EU-kompatibla, och menar att fler
anstrangningar borde goras for att ge Kosovos poliskér 6kade resurser sd att den omedelbart kan forbittra effektiviteten i sitt
arbete.

10.  Europaparlamentet konstaterar att det inte skett nigra framsteg i genomférandet av den strategiska ramen och
handlingsplanen for reform av den offentliga forvaltningen. Parlamentet uppmanar Kosovo att firdigstalla lagstiftnings-
ramen for den offentliga forvaltningen, se till att forvaltningen avpolitiseras och inféra resultatutvarderingar.

11.  Europaparlamentet uppmanar myndigheterna att omedelbart anta overgripande lagstiftning mot diskriminering och
att dven inrikta sig pa forebyggande arbete och dtgirder for att 6ka medvetenheten. Parlamentet vilkomnar att den forsta
Pride-paraden kunde organiseras den 17 maj 2014 och att man inrdttat en rddgivnings- och samordningsgrupp for hbti-
personers rattigheter.

12.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som uppnatts vad giller kvinnors rattigheter och jamstélldhetsfrdgor, till
exempel att lagstiftningen 4ndrats for att erkdnna rittigheterna for personer som 6verlevt konfliktrelaterat vild, sdsom
krigsvéldtdkter. Fortfarande aterstar dock flera utmaningar, sirskilt nir det géller vald inom familjen och konsbaserat véld,
dganderitt och kvinnorepresentation pa ledande positioner.
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13.  Europaparlamentet anser att kraftfulla dtgarder bor vidtas for att komma till ratta med utmaningarna och problemen
med familjevédld och konsbaserat vald. Parlamentet betonar att det behovs en heltickande insamling av uppgifter avseende
familjevaldets och det konsbaserade véldets omfattning.

14.  Europaparlamentet uppmanar Kosovo att anta en effektiv och overgripande lagstiftningsram och institutionell ram
avseende medierna, och framfor allt att garantera ett bittre genomférande av redan gillande lagar for att garantera
yttrandefriheten. Parlamentet ar fortfarande bekymrat 6ver hoten och angreppen mot journalister och bristen p& 6ppenhet i
medierna. Parlamentet upprepar vikten av fria och oberoende medier, som ir en av EU:s hjirtefrdgor och en grundbult i
varje demokrati, och som bidrar till att stirka rittsstatsprincipen. Parlamentet uppmanar myndigheterna att efter ett
grundligt och omfattande offentligt samrdd snabbt dtgirda de systematiska bristerna i lagstiftningen for att garantera
mediefrihet, sirskilt med avseende pa ppenhet nir det giller medieigande och nir det galler frdgan om 4rekrankning och
fortal, och att garantera att radio och tv med public service-ansvar dr oberoende och har en héllbar stillning, och undvika all
politisk inblandning. Kosovos myndigheter uppmanas att vidta ytterligare dtgarder for att forebygga och motverka
hatpropaganda, hot och uppviglande till vildshandlingar.

15.  Europaparlamentet upprepar att genomforandet av lagstiftning om skydd av etniska minoriteter och kulturella
rittigheter fortfarande utgér en utmaning i Kosovo, trots att vissa framsteg gjorts. Parlamentet understryker att det
fortfarande kravs serisa anstringningar for att se till att lagstiftningen genomfors fullstindigt, med bestimmelser som
faststiller etniska minoriteters rittigheter, i syfte att forebygga direkt och indirekt diskriminering. Parlamentet konstaterar
att sarskilt romer, egyptier och ashkalier fortfarande moter problem pé det socioekonomiska omradet samt inom utbildning
och hilsovérd. Parlamentet ser fram emot den nya regeringens nya ramverk for att forbdttra romernas, egyptiernas och
ashkaliernas situation, sarskilt genom inrattande av likvardigt trygghets- och hilsoskydd. Parlamentet understryker vikten
av att gora det lttare for romer, egyptier och ashkalier att dtervinda. Goraniernas rittigheter i Zupa- och Gora-regionerna
bor stadfistas i lag och garanteras i praktiken.

16.  Europaparlamentet uppmanar nationella och lokala myndigheter att fullstindigt genomf6ra antagen lagstiftning och
pd sd vis bidra till ett fullvirdigt multietniskt samhilles fortsatta utveckling, sirskilt niar det giller utbildning och
sysselsdttning. Konkreta dtgdrder bor vidtas for att ge foretrddare for etniska minoriteter 6kade mojligheter att delta i
nationell och lokal offentlig forvaltning.

17.  Europaparlamentet pdminner Kosovos myndigheter om deras ansvar att respektera, bevara och skydda serbiska, och
alla andra, kulturella och religiosa monument, vilka dr en del av det gemensamma europeiska kulturarvet och det historiska
arvet. Parlamentet vilkomnar de dtgarder som vidtagits i detta avseende.

18.  Europaparlamentet uppmanar med kraft Kosovo att samrdda med Europarddets Venedigkommission, till vilken
landet anslot sig i juni, och be om synpunkter och stod ndr ny lagstiftning utarbetas.

19.  Europaparlamentet vilkomnar att stabiliserings- och associeringsavtalet paraferades i juli 2014, vilket mojliggor en
bittre politisk dialog, 6kad handelsintegration och nya samarbetsformer. Ridet uppmanas att sd snart som mojligt, och
senast under forsta halvdret 2015, anta ett beslut om att underteckna och ingé avtalet, eftersom det kommer att skapa ett
kraftfullt incitament f6r genomférande och institutionalisering av reformer och nya méjligheter for Kosovo att stirka sina
forbindelser med grannlanderna och bidra till stabilisering av regionen. Radet uppmanas dessutom att anta beslutet att
underteckna och ingd ramavtalet om Kosovos deltagande i EU-program, vilket kommer att stirka samarbetet mellan Kosovo
och EU inom en rad sektorer, och anser att dessa program bor fokuseras pé sirskilda omrdden som motsvarar de dtaganden
som Kosovo gjort pd vigen mot europeisk integration, och att de bor genomféras under dppenhet och utan drojsmal.

20.  Europaparlamentet uppmanar de fem medlemsstater som dnnu inte gjort det att erkdnna Kosovo. Parlamentet
betonar att detta ytterligare skulle underlitta en normalisering av forbindelserna mellan Belgrad och Pristina. Alla
medlemsstater uppmanas att gora sitt yttersta for att underlitta de ekonomiska och mellanmanskliga kontakterna samt de
sociala och politiska forbindelserna mellan sina medborgare och Kosovos medborgare.

21.  Europaparlamentet berommer det arbete som utforts av den sirskilda undersokningsgruppen, vars utrednings-
resultat fran juli 2014 innehéller tydliga bevis mot vissa f.d. hogt uppsatta tjanstemin i Kosovos befrielsearmé (UCK), men
inte mot befrielsearmén som helhet. Parlamentet vilkomnar att en begdran om att inrdtta en sdrskild domstol, som ska
arbeta tillsammans med Kosovos rittssystem men ha en kammare i Nederlinderna, har limnats in och accepterats av den
nederldndska regeringen. Kosovos parlament uppmanas att snarast mojligt anta det lagstiftningspaket som behovs for detta.
Kosovos myndigheter uppmanas att fortsitta sitt samarbete med den sirskilda undersokningsgruppen.
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22.  Europaparlamentet vilkomnar Kosovos framsteg med att inrdtta en egen vittnesskyddsenhet och stodja rittsliga och
administrativa ramar, och likasa framstegen med att ingd samarbetsavtal med EU:s medlemsstater, men betonar samtidigt att
det krivs ytterligare stod for att underlitta for framtida vittnen att fa flytta till tredjelinder.

23.  Europaparlamentet dr mycket bekymrat dver den senaste tidens misstankar om korruption inom Eulex. Parlamentet
anser att Eulex har spelat, och fortfarande kan och bor spela, en viktig roll i Kosovo, och vilkomnar darfor kommissionens
vice ordférande/unionens hoga representant Federica Mogherinis snabba reaktion att utse en oberoende expert som ska
forsoka utreda dessa misstankar grundligt. Parlamentet 6nskar full insyn i utredningen och uppmanar alla berorda parter att
samarbeta fullt ut sd att utredningen kan slutféras snabbt. Det ar viktigt att se till att experten kan gora en heltickande
undersokning som omfattar alla aspekter av fallet. Parlamentet 4r oroat Gver att kinsliga dokument om korruptions-
anklagelserna inom Eulex har forsvunnit. En grundlig och heltickande undersokning mdste goras. Det ar av yttersta vikt att
EU:s trovdrdighet dterupprittas i Kosovo och utanfor unionen, och att man drar lirdom av sina erfarenheter for framtida
uppdrag. Savil Europeiska ombudsmannen som Olaf har beslutat att inleda oberoende undersokningar av de misstinkta
ocgentligheterna inom Eulex, och parlamentet uppmanar samtliga utredare att samordna sina insatser och utbyta
information. Parlamentet anser dock att det behovs en bred och djupgdende analys for att bedoma Eulex overgripande
effektivitet och dndamalsenlighet, och att revisionsrittens rapport fran oktober 2012 bor uppdateras.

24.  Europaparlamentet uppmanar Eulex att genomfora sitt uppdrag med okad kraft, och betonar att det dr av avgorande
betydelse att det rader fullstindig insyn, fullstindigt ansvarstagande och okad effektivitet i dess arbete, att mer konkreta
resultat av hog kvalitet visas och att man regelbundet och grundligt informerar om sin verksamhet och sina beslut.
Parlamentet understryker att Eulex dr viktigt for att nd ut till de lokala myndigheterna och uppmuntra dem att fullgora sina
dtaganden avseende rittsstatliga reformer, egenansvar och inforande av lagstiftningsindringar for att o6verfora
domstolsforhandlingar till annan plats. Kosovos myndigheter uppmanas att fortsitta respektera Eulex uppdrag och att
stodja utovandet av dess verkstillande mandat.

25.  Europaparlamentet noterar Kosovos framsteg nidr det giller uppfyllande av kraven i fardplanen for visering-
sliberalisering. Myndigheterna uppmanas att gora ytterligare anstringningar och visa sin vilja att genomféra
rekommendationerna, bland annat genom att anta de aterstdende fyra lagstiftningsdelarna. Kommissionen uppmanas att
gora sitt yttersta for att paskynda processen for viseringsliberalisering for Kosovo, som ir det sista landet i regionen med
viseringsskyldigheter. Parlamentet uttrycker stark oro Gver den senaste tidens 6kning av antalet medborgare som limnat
Kosovo for att resa till EU-linder, ddribland romer, ashkalier och albaner. Pristinas myndigheter uppmanas att vidta effektiva
atgarder mot de kriminella ndtverk som &r inblandade i ménniskosmugglingen, och att med hjilp av Europeiska unionens
kontor i Pritina tydligt forklara for allménheten att det ar liten chans att asylansokningar accepteras. Parlamentet betonar
behovet av att atgarda de underliggande orsakerna till att medborgare limnar Kosovo, bland annat genom investeringar i
kvalitetsutbildning sdrskilt for minoriteter och marginaliserade folkgrupper.

26.  Europaparlamentet uppmanar Serbiens och Kosovos myndigheter att inritta system for samarbete for att ta hrdare
tag mot och springa de kriminella nitverk som utovar kontroll 6ver, utnyttjar och smugglar irreguljira migranter fran
Kosovo till vissa EU-medlemsstater genom Serbien.

27.  Europaparlamentet uppmanar Kosovos myndigheter att anta den nya strategin och handlingsplanen f6r barns
rttigheter, och framhéller vikten av att investera i utbildning, hélso- och sjukvdrd samt nutritionspolitik, sirskilt for
minoriteter och marginaliserade grupper. Parlamentet betonar att barnskyddslagen ar viktig for att infora ett fungerande
system for skydd av barn. Parlamentet framhaller dessutom vikten av att pd central och lokal nivd oka institutionernas
ansvarighet i syfte att 6vervaka genomférandet av barns rittigheter.

28.  Europaparlamentet noterar med oro de hoga arbetsloshetssiffrorna, sirskilt bland unga manniskor, och
konsdiskrimineringen pé arbetsmarknaden. Parlamentet konstaterar att framsteg ifrdiga om adganderdtten gar lingsamt,
vilket utgor ett hinder for langsiktig ekonomisk tillvixt. Parlamentet noterar den stora nedgdngen i utlindska
direktinvesteringar under det tredje kvartalet 2014. Kosovos regering uppmanas att verka for att forbattra foretagsklimatet,
sarskilt for sma och medelstora foretag, och att skapa en trygg miljé som lockar fler utlindska direktinvesteringar till gagn
for hela Kosovos befolkning. Kommissionen uppmanas att hjilpa unga foretagare genom foranslutningsfonderna, och dven
att vidta dtgarder for att underlatta kontakter med foretagare frin andra EU-medlemsstater.
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29.  Europaparlamentet dr oroat over att tillimpningen av arbetsritten och strejklagstiftningen fortfarande inte dr
tillfredsstallande. Parlamentet konstaterar att arbetslosheten i Kosovo uppgar till cirka 30 procent och sarskilt drabbar
kvinnors medverkan i arbetslivet.

30.  Europaparlamentet beklagar att takten i forhandlingarna pa hog nivd mellan Kosovo och Serbien minskat pa grund
av att val hallits i bdda dessa linder. Parlamentet vilkomnar att sammantridena mellan Belgrad och Pristina dterupptogs i
Bryssel den 9 februari 2015. Parlamentet noterar att méten dgt rum pa teknisk nivd, och att vissa framsteg gjorts, bland
annat vad giller den fria rorligheten. Parlamentet beklagar att de flesta av de avtal som undertecknats av de bada parterna
annu inte genomforts helt och hallet, och uppmanar Serbien och Kosovo att arbeta vidare for att redan ingdngna avtal ska
genomforas med ny beslutsamhet. Parlamentet framhdller vikten av att forklara betydelsen och innebérden av dessa avtal
for befolkningen. Parlamentet betonar att det kan gynna bada lindernas intressen att utveckla goda grannforbindelser.

31.  Europaparlamentet upprepar vikten av att Kosovo sd snart som mojligt tilldelas en egen internationell telefonkod,
vilket skulle bidra till att 6ka Kosovos internationella synlighet.

32.  Europaparlamentet vdlkomnar varmt ratificeringen av Internationella Olympiska kommitténs beslut att ge fullt
erkdnnande till Kosovos nationella olympiska kommitté, och uppmanar med kraft andra idrottsforbund att agera pa
liknande sitt, sd att Kosovos idrottare kan delta i europeiska och internationella idrottstdvlingar som medborgare av sitt
land.

33.  Europaparlamentet understryker att Kosovo bor prioritera att delta i internationella och regionala organisationer och
mekanismer. Parlamentet anser att Kosovos forbindelser med och representation inom regionala organisationer och
internationella byrder och organ sdsom Europarddet samt kultur- och kulturarvsinstitutioner bor uppgraderas till fullvardigt
medlemskap, och att landets representation i europeiska och internationella medieorganisationer ocksa bor uppgraderas, sé
att Kosovos artister kan delta i alla internationella kulturarrangemang, bland annat Eurovisionsschlagerfestivalen.
Parlamentet erinrar i detta sammanhang om vikten av att folja avtalet om regionalt samarbete.

34.  Europaparlamentet uppmanar Kosovos brottsbekimpande myndigheter och polisstyrkor att arbeta aktivt och
samarbeta med sina motparter inom EU for att uppnd bittre samordning nir det giller att bekdmpa terrorism,
narkotikahandel och manniskohandel, och betonar i detta sammanhang betydelsen av Kosovos fulla medlemskap i Europol
och Interpol.

35.  Europaparlamentet noterar att vissa framsteg gjorts avseende landets norra delar, sirskilt att borgmastarvalen holls
genom landsomfattande val och att antalet EU-finansierade projekt i norr okar. Parlamentet betonar dock behovet av att
fortsitta med uppbyggnaden av det serbiska kommunforbundet, vilket ytterligare bor minska behovet av parallella
strukturer. Samtidigt noterar parlamentet att flera regelbundna anstrangningar kommer att behovas for att fa de etniskt
albanska respektive serbiska samhallena ndrmare varandra. Parlamentet efterlyser en gemensam 16sning av problemet med
bron i Mitrovica, som for ndrvarande dr ett hinder for manniskornas fria rorlighet.

36.  Europaparlamentet upprepar pa nytt behovet av total oppenhet nir det galler att informera om resultatet av dialogen
mellan Belgrad och Pristina och att involvera parlamenten och civilsamhillesorganisationerna i genomforandeprocessen.

37.  Europaparlamentet uppmanar i detta ssmmanhang de serbiska myndigheterna att ge sin fulla hjilp till repatrieringen
av de kroppar efter kosovanska saknade personer som nyligen pétriffats i Serbien, och att fortsitta utgravningarna i
faststdllda omrdden eller soka i de omrdden ddr massgravar tros forekomma och i vilka saknade personer antas ligga
begravda.

38.  Europaparlamentet stéder den fortsatta lagforingen av krigsforbrytelser pd nationell nivd, och pekar pa vikten av att
lagfora krigsvaldtakter.

39.  Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden/den hdga representanten och medlemsstaterna att forlinga
mandatet for EU:s sdrskilda representant for Kosovo, sa att det fortsatter lopa efter den 28 februari 2015.

40.  Europaparlamentet noterar med oro att explosionen den 6 juni 2014 vid Kosovos karnreaktor A ar ett bevis pd hur
brackligt systemet ar, och parlamentet begir pa nytt att anliggningen ska stingas senast 2017. Parlamentet anser att
Kosovos regering bor utforma en tydlig och hallbar energipolitik, eftersom detta 4r avgorande for landets ekonomiska
utveckling. Energieffektiviteten madste frimjas och man mdste analysera energibehoven innan man fattar beslut om nya
anldggningar.
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41.  Europaparlamentet vilkomnar insatserna for att diversifiera energikdllorna och utveckla fornybar energi, och
vilkomnar sarskilt att man pdborjat byggnadsarbeten for tre nya vattenkraftverk. Parlamentet betonar i detta avseende
vikten av att anta och fullt ut tillimpa EU:s miljoskyddsnormer. Myndigheterna padminns pd nytt om vikten av att
konsekvent uppfylla miljonormerna nir de utarbetar landets utvecklingsstrategi.

42.  Europaparlamentet dr oroat over den stora mangd radioaktivt avfall i fast och flytande form som fortfarande ligger
kvar utan sikert skydd i kommuner i hela Kosovo. Parlamentet uppmanar kommissionen att bistd Kosovos myndigheter
och samarbeta nira med dem for att finna en slutgiltig 16sning pa problemet.

43, Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna resolution till radet, kommissionen, Europeiska
utrikestjansten samt till Kosovos regering och parlament.



